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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Power Dynamics product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in
order to benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

- The unit contains voltage carrying parts. Therefore do NOT open the housing.

- Do not place metal objects or pour liquids into the unit This may cause electrical shock and malfunction.

- Do not place the unit near heat sources such as radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating surface. Do not cover the
ventilation holes.

- The unit is not suitable for continuous use.

- If the lead is damaged, it must be replaced by a qualified technician.

- If the unit is damaged to such an extent that internal parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet and DO NOT
switch the unit on. Contact your dealer. Do.

- All repairs should be carried out by a qualified technician only.

- To prevent accidents in companies, you must follow the applicable guide lines and follow the instructions.

- Keep the unit out of the reach of children. Do not leave the unit unattended.

- Do not use cleaning sprays to clean switches. The residues of these sprays cause deposits of dust and grease. In case of
malfunction, always seek advice from a specialist.

- Do not force the controls.

- This unit is with speaker inside which can cause magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from computer or TV.

- If the unit has fallen, always have it checked by a qualified technician before you switch the unit on again.

- Do not use chemicals to clean the unit. They damage the varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

- Keep away from electronic equipment that may cause interference.

- Only use original spares for repairs, otherwise serious damage and/or dangerous radiation may occur.

- Keep the original packing material so that you can transport the unit in safe conditions.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should
read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and
their guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your
dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

=mm SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Power Dynamics cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety
recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.

INSTALLATION

Cabling of a 70/100 Volt system belongs to an electrical installation which may only be carried out by a qualified electrician!

The total load must not exceed the rated power of the amplifier. Before starting the installation, make clear how many speakers ,
you want to install in the room, and with what wattage(s), as overload will damage the amplifier and speaker.

Procedure:
Step 1: If the 70/100Volt system is turned on, turn it off before connecting.
Step 2: Connect the speaker(s) to the 70/100V amplifier output, using a two-core 100Volt suitable cable. For the
wiring diagram, see later in this manual.

A Always insulate the unused connection cables. A

Step 3: If you are connecting multiple speakers, make sure that all speakers have the same polarity and that the
amplifier is not overloaded.

CAUTION: Never set the switch to “—* position for 100V line operation, as doing so may result in unrepairable damage.
CONSULT THE TAPPING OVERVIEW ON THE LAST PAGE BEFORE CONNECTING!



NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Power Dynamics product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze
handleiding zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te
voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

- Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is, dit in de originele verpakking kunt opsturen om beschadigingen
te voorkomen.

- In het apparaat bevinden zich onder spanning staande onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

- Plaats geen metalen objecten en mors geen vioeistof in het effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.

- Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond plaatsen.
Dek ventilatieopeningen nooit af.

- Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik.

- Indien bedrading of snoeringang in het apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman hersteld te worden.

- Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige (onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het stopcontact
worden geplaatst en het apparaat NOOIT worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de dealer.

- Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een vakman of een deskundige.

- Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en moeten
de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.

- Het apparaat buiten bereik van kinderen houden. Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten worden.

- Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat smeer en stof
ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde een deskundige.

- Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het apparaat.

- Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.

- Bij een ongeval met dit product altijd eerst een deskundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.

- Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een droge doek
om schoon te maken.

- BIijf uit de buurt van elektronische apparatuur die bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

- Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of ontoelaatbare
straling te voorkomen.

Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op
te volgen.

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.h. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk
mmm depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. VVoer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Power Dynamics geen enkele aansprakelijkheid in
geval van persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor
gevolgschade in wélke vorm dan ook.

INSTALLATIE

De bekabeling van een 70/100Volt-systeem behoort tot een elektrische installatie die alleen door een gekwalificeerde elektricien
mag worden uitgevoerd!

De totale belasting mag het nominale vermogen van de versterker niet overschrijden. Voordat u met de installatie begint, moet u
duidelijk maken hoeveel luidsprekers, met welke vermogen(s), u in de ruimte wilt installeren want overbelasting leidt tot schade
aan de versterker en de luidspreker.

Procedure:
Stap 1: Indien de 70/100V-systeem is ingeschakeld, schakelt u deze uit voordat u aan het werk gaat.
Stap 2: Sluit de luidspreker(s) via een twee-aderige 100Volt geschikte kabel aan op de uitgang van 70/100V
versterker. Voor aansluitschema, zie verderop in de handleiding.

A Isoleer altijd de niet-gebruikte aansluitkabels. A

Stap 3: Als u meerdere luidsprekers aansluit, zorg er dan voor dat alle luidsprekers dezelfde polariteit hebben en dat
de versterker niet overbelast wordt.

LET OP: Zet de schakelaar nooit in de “—* positie bij een 100V-aansluiting, omdat dit kan leiden tot onherstelbare schade.
RAADPLEEG HET SCHEMA OP DE LAATSTE PAGINA VOOR HET AANSLUITEN!


http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

DEUTSCH

Vielen Dank fur den Kauf dieses Power Dynamics gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgféltig
durchzulesen, damit sie die Méglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kénnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fiir spatere Bezugnahme auf.

- Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Gerat im Bedarfsfall sicher transportieren zu kénnen.

- Das Gerat enthélt unter Spannung stehende Teile. Daher NIEMALS das Gehé&use 6ffnen.

- Keine Metallgegenstande oder Flussigkeiten ins Gerét dringen lassen. Sie kdnnen zu Stromschlag und Defekten fiihren.

- Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen. Niemals
die Bellftungsschlitze abdecken.

- Das Gerat ist nicht fiir Dauerbetrieb geeignet.

- Wenn sowohl der Stecker und/oder die Kabel bzw. der Kabeleintritt ins Gerat beschadigt sind, miissen sie von einem
Fachmann repariert werden.

- Wenn das Geréat so beschadigt ist, dass Innenteile sichtbar sind, darf der Stecker NICHT in eine Steckdose gesteckt werden
und das Gerat darf NICHT eingeschaltet werden. Wenden Sie sich in dem Fall an lhren Fachhandler. Das

- Reparaturen durfen nur von einem Fachmann oder Sachverstandigen ausgefiihrt werden.

- Um Unfallen in der Offentlichkeit vorzubeugen, missen die geltenden Richtlinien beachtet und die Anweisungen/Warnungen
befolgt werden.

- Niemals das Gerat kurz hintereinander ein- und ausschalten. Dadurch verkurzt sich die Lebensdauer erheblich.

- Das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern halten. Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

- Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese hinterlassen Riickstande, die zu Staub- und Fettansammlungen
fuhren. Bei Stérungen immer einen Fachmann um Rat fragen.

- Das Gerét nicht mit Gewalt bedienen.

- Nach einem Unfall mit dem Gerat immer erst einen Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.

- Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den Lack beschadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen Tuch
abwischen.

- Nicht in der N&he von elektronischen Geraten benutzen, die Brummstérungen verursachen kdnnen.

- Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden, um starke Schaden und/oder gefahrliche Strahlungen zu vermeiden.

Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt
eingehalten werden missen.

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).
E Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht iiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem

= Sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).

Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die Altbatteriesammelgefé3e bei Handel und bei &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstéandig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlif treffen durch Isolieren der Pole mit
Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenméachtig Veranderungen am Gerét vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verfallt ebenfalls bei Unfallen und Schaden in jeglicher Form, die durch unsachgeméafRen
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Power Dynamics ist in
keinem Fall verantwortlich fur personliche Schaden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt
auch furr Folgeschaden jeglicher Form.

INSTALLATION

Bei der Verkabelung von 70/100 Volt Systems handelt es sich um eine elektrische Installation, die nur von einer Elektrofachkraft
durchgefihrt werden darf!

Die Gesamtlast am Verstarker darf die Nennbelastung des Verstarkers auf keinen Fall Gberschreiten. Rechnen Sie anhand der
benotigten Menge Lautsprecher aus, wie viele Verstarker mit welcher Leistung Sie benétigen. Uberlastung fiihrt zur
Beschadigung des Verstarkers und des Lautsprechers.

Vorgehensweise:
Schritt 1: Schalten Sie die 70/100Volt-System aus, falls diese noch eingeschaltet ist.
Schritt 2: Verbinden Sie die Lautsprecher mit dem 70/100V-Verstarkerausgang mit einem zweiadrigen, geeigneten
100Volt Kabel. Den Schaltplan finden Sie weiter unten in diesem Handbuch.

A Isolieren Sie unbedingt nicht benutzte AnschlussleitungenA

Schritt 3: Wenn Sie mehrere Lautsprecher anschliel3en, stellen Sie sicher, dass alle Lautsprecher die gleiche Polaritat
haben und der Verstérker nicht tiberlastet wird.

ACHTUNG: Stellen Sie den Schalter bei einem 100-V-Anschluss niemals auf die “—* Position , da dies zu irreparablen
Schéden fuhren kann. BEACHTEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DAS DIAGRAMM AUF DER LETZTEN SEITE!



ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Power Dynamics. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato
para disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.
Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele
sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

- Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo tanto NO abra la carcasa.

- No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en el
funcionamiento.

- No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies vibratorias. No
tape los agujeros de ventilacion.

- Este aparato no esta preparado para un uso continuado.

- Si el plomo esta dafiado, debe ser reemplazado por un técnico calificado.

- Sila unidad esta dafiada hasta tal punto que las partes internas son visibles, NO la conecte a una toma de corriente ni la
encienda. Péngase en contacto con su distribuidor. Hazlo.

- Todas las reparaciones deben llevarse a cabo exclusivamente por técnicos cualificados.

- Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

- No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su tiempo de vida.

- Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No deje el aparato sin vigilancia.

- No utilice sprays limpiadores para limpiar los interruptores. Los residuos de estos sprays producen depdsitos de polvo y
grasa. En caso de mal funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

- No fuerce los controles.

- Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

- NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato. Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.

- Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden producir interferencias.

- Solo utilice recambios originales para las reparaciones, de otro modo pueden producirse dafios serios y/o radiaciones
peligrosas.

- Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los cables y
conexiones antes de mover el aparato.

- Guarde el embalaje original para poder transportar el aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie
de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre
5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electrénicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
ﬁ autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las
especificaciones pueden variar sin previo aviso.

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacion anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacién anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
0 mal uso del mismo. Power Dynamics no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.

INSTALACION

Cablear un Sistema de linea de 70/100 Voltios requiere una instalacion eléctrica que debe ser realizada por un electricista
profesional!

La carga total no debe superar la potencia marcada del amplificador. Antes de empezar la instalacion, compruebe cuantos
altavoces va a instalar en cada habitacion y la carga que supondra como total, ya que una sobrecarga puede dafiar el
amplificador y los altavoces.

Procedimiento:
Paso 1: Compruebe que el Sistema de linea 70/100 Voltios esta desconectado.
Paso 2: Conecte los altavoces a la salida del amplificador 70/100V, usando cable doble que soporte 100 Voltios.
Puede ver el diagrama de conexion mas adelante en este manual.

A Aisle siempre los cables no utilizados. A

Paso 3: Si esta conectando mdltiples altavoces, asegurese que todos estan conectados con la misma polaridad y que
el amplificador no esté sobrecargado.

PRECAUCION: Nunca ponga el interruptor en la posicion “—* en una conexion de 100V, ya que esto puede causar dafios
irreparables. jREFIRIENDOSE AL DIAGRAMA DE LA ULTIMA PAGINA ANTES DE CONECTAR!



FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Power Dynamics. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de
pouvoir en profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

- L’appareil contient des composants porteurs de tension. NOUVREZ JAMAIS le bottier.

- Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques et
dysfonctionnements..

- Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas I'appareil sur une
surface vibrante. N'obturez pas les ouies de ventilation.

- L’appareil n’est pas congu pour une utilisation en continu.

- Attention au cordon, il ne doit pas étre endommagé.

- Seul un technicien spécialisé peut remplacer la fiche secteur et/ ou le cordon secteur.

- Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les réparations

- Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez respecter les conseils et instructions.

- Nallumez pas et n’éteignez pas I'appareil de maniére répétée. Cela réduit sa durée de vie.

- Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne laissez pas 'appareil sans surveillance.

- N'utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs. Les résidus créent des dépbéts et de la graisse. En cas de
dysfonctionnement, demandez conseil a un spécialiste.

- Ne forcez pas les réglages.

- L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm au moins d’'un
téléviseur ou ordinateur.

- Sil'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un technicien avant de le rallumer.

- Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits chimiques qui abiment le revétement, utilisez uniquement un tissu sec.

- Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement électrique pouvant causer des interférences.

- Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des piéces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves et / ou de
radiations dangereuses.

- Conservez I'emballage d’origine pour pouvoir transporter I'appareil en toute sécurité.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent
étre lues et respectées.

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie
deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de I'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale
autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’un produit a l'autre. Tout droit de

=mm Modification réservé sans notification préalable.

N’essayez pas de réparer 'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit & la garantie. Ne faites aucune modification sur 'appareil. Vous
perdriez tout droit & la garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causes par une utilisation
inappropriée de I'appareil ou un non respect des consignes présentes dans cette notice. Power Dynamics ne pourrait étre tenu
responsable en cas de dommages matériels ou corporels causés par un non-respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est
également valable pour tous les dommages quelle que soit la forme.

INSTALLATION

Le cablage d’'un systéme 70/100 V fait partie d’'une installation électrique et ne peut étre effectué que par un électricien qualifié !

La charge totale ne doit pas dépasser la puissance de I'amplificateur. Avant de démarrer l'installation, soyez sir du nombre de
haut-parleurs que vous souhaitez installer dans la piece et de la puissance, toute surcharge peut endommager I'amplificateur et
les haut-parleurs.

Procédure :
Etape 1: Si le systeme 70/100 V est allumé, éteignez-le avant d’effectuer tout branchement.
Etape 2: Reliez le(s) haut-parleur(s) a la sortie 70/100V de I'amplificateur, utilisez un céble 100 V deux conducteurs.
Vous trouverez le schéma de cablage ultérieurement dans cette notice.

A Isolez toujours les cables non utilises. A

Etape 3: Si vous branches plusieurs haut-parleurs, assurez-vous qu'’ils aient tous la méme polarité et que
I'amplificateur ne soit pas en surcharge.

ATTENTION : Ne mettez jamais l'interrupteur en position “—* sur une connexion 100V, car cela pourrait causer des dommages
irréparables. REPORTEZ-VOUS AU SCHEMA DE LA DERNIERE PAGE AVANT DE VOUS CONNECTER'!



POLSKI

Gratulujemy zakupu urzgdzenia marki Power Dynamics. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzgdzenia, aby jak
najlepiej moc wykorzystaé jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwr6é
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia pragdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysziosci.

- Urzadzenie posiada podzespoty przewodzace prad. Nie otwieraj obudowy urzgdzenia.

- Nie umieszczaj metalowych obiektow ani ptyndw w urzgdzeniu. Moze to spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie
sprzetu.

- Nie umieszczaj w poblizu takich zrédet ciepta jak grzejnik itd. Nie umieszczaj urzadzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie
zastaniaj kanatéw wentylacyjnych.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do ciagtej pracy.

- Pamietaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowaé porazenie pragdem
lub uszkodzenie sprzetu.

- Jesli urzadzenie jest uszkodzone na tyle, ze widoczne sg czesci wewnetrzne, nie podtgczaj sprzetu do gniazdka, ani go nie
uruchamiaj. Skontaktuj sie z dystrybutorem.

- Sprzet moze by¢ naprawiany tylko w autoryzowanym serwisie.

- Podczas uzytkowania znacznie wzrasta temperatura obudowy. Nie dotykaj jej w czasie pracy, bgdz natychmiast po
wytgczeniu urzgdzenia.

- Aby unikngé wypadkow w pracy, wykonuj polecenia zawarte w tej instrukcji.

- Nie wiagczaj i wytaczaj urzadzenia co chwile. Skraca to jego zywotnosé¢.

- Trzymaj z dala od dzieci. Nie zostawiaj sprzetu bez opieki.

- Nie uzywaj spray’ow do czyszczenia przetgcznikéw. To powoduje osiadanie sie kurzu oraz ttuszczu. W przypadku usterki
zasiegnij rady u specjalisty. Obstuguj urzgdzenie majgc czyste rece.

- Nie naciskaj przyciskéw z zbyt duzg sita.

- Jesli urzadzenie upadnie, przed kolejnym witgczeniem zawsze musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego technika.

- Nie uzywaj chemikaliéw do czyszczenia obudowy. Niszczg one lakier. Dokonuj czyszczenia za pomocg suchej szmatki.

- Trzymaj z dala od innej elektroniki, ktéra moze spowodowac zaktdcenia.

- Podczas serwisu uzywaj tylko oryginalnych czesci. W innym przypadku moze nastgpi¢ powazne uszkodzenie sprzetu, lub
niebezpieczne promieniowanie.

- Zachowaj oryginalny karton, aby moc transportowaé urzadzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukgji. Informacje te powinny byé
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzadzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzadzenie moze funkcjonowa¢ w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdinych
mmm  urzgdzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Power Dynamics nie jest odpowiedzialny za
uszczerbek na zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczeristwa. Dotyczy to wszelakich

INSTALACJA

Okablowanie systemu 70/100 V nalezy do elektrycznej instalacji, ktéra moze by¢ przeprowadzana jedynie przez
wykwalifikowanego elektryka.

Catkowite obcigzenie nie moze przekracza¢ mocy znamionowej wzmacniacza. Przed zainstalowaniem nalezy sie upewnic ile
gtosnikow bedzie montowanych w pomieszczeniu i z jakg moca. Przecigzenie grozi uszkodzeniem wzmacniacza i gtosnikow.

Procedura:
Krok 1: Nalezy wytgczy¢ system 70/100 V przed podtgczeniem.
Krok 2: Podigczy¢ gtosniki do wyjscia wzmacniacza 70/100 V uzywajg dwurdzeniowego odpowiedniego do napiecia
100V. Schemat okablowania znajduje sie w dalszej czesci instrukciji.

AZawsze nalezy izolowac¢ nieuzywane kable. A

Krok 3: Jezeli podtgczana jest wigksza ilo$¢ gtosnikow nalezy sie upewnic¢, ze wszystkie majg tg samg polaryzacje i
Zze wzmacniacz nie jest przecigzony.

UWAGA: Nigdy nie nalezy ustawiac przetgcznika w pozycji “—* na przytaczu 100V, poniewaz moze to spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie. PRZED PODLACZENIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE SCHEMATEM NA OSTATNIEJ
STRONIE!
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Before connecting, always make sure to set the rotary switch to the correct position!
Never set the switch to “—* position for 100V line operation, as doing so may result in unrepairable damage.

Zorg er altijd voor dat u de draaischakelaar in de juiste stand zet voordat u hem aansluit!
Zet de schakelaar nooit in de “—* positie bij een 100V-aansluiting, omdat dit kan leiden tot onherstelbare schade.

Achten Sie vor dem Anschluss immer darauf, den Drehschalter in die richtige Position zu bringen!
Stellen Sie den Schalter bei einem 100-V-Anschluss niemals auf die “—* Position , da dies zu irreparablen Schaden fihren
kann.

Avant de vous connecter, veillez toujours a mettre le commutateur rotatif dans la bonne position !

Ne mettez jamais l'interrupteur en position “—* sur une connexion 100V, car cela pourrait causer des dommages irréparables.

Antes de conectar, asegurese siempre de poner el interruptor giratorio en la posicién correctal
Nunca ponga el interruptor en la posicién “—* en una conexién de 100V, ya que esto puede causar dafios irreparables.

Przed podigczeniem zawsze upewnij sie, ze przetgcznik obrotowy jest ustawiony w prawidtowej pozycji!
Nigdy nie nalezy ustawia¢ przetgcznika w pozycji “—"* na przytgczu 100V, poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie.

——— e ———————
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Output power: RMS 1 50W

Diameter tweeter 01

Diameter woofer 1 8

Tweeter type : Dome

Magnet type : Ferrite

Power tappings 1 12.5W, 25W, 50W
Impedance : 100V, 70V, 80hm
Frequency response  : 60Hz - 20kHz
SPL @1W/1m : 93dB

IP rating 1 IPX5

Dimensions (L X W x H):
Weight (kg)

250 x 280 x 415mm

- 6,60 kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed

without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

European Union

Tronios B.V.,

Bedrijvenpark Twente Noord 18,
7602KR Almelo, The Netherlands

United Kingdom

Tronios Ltd.,
130 Harley Street,
London W1G 7JU, United Kingdom

2014/35/EU S.1. 2016:1101 U K
2014/30/EU S.1. 2016:1091
2011/65/EC S.1. 2012:3032 C n
2014/53/EU S.1. 2017:1206

11



Specifications and design are subject to change without prior notice.

www.tronios.com
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Power Amplifier 150
Quick Start Guide



TIBO

Thank you

for purchasing the TIBO Power Amplifier 150.
We are confident that it will provide reliable,

high performance sound for many years to come.
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Rear Panel

1. Stereo / Mono Switch: Change the audio channel from mono to stereo
2. Line In Left / Right: RCA line input

3. Line Qut Left / Right: RCA line output

4. Speakers Out (Binding Posts Left / Right): Connect to passive speakers
5. AC Select

6. Input Power: Connect the power lead here

7. Power Switch: On / Off

Bagpane

1. Stereo / Mono

2. RCA Linjeindgang Venstre / Hajre: Til telefon / tablet

3. RCA Linjeudgang Venstre / Hajre: Til en forstaerker

4. Venstre / Hajre Hejttalerudgange: Til tilslutning af hejttalere
5. Vekselstremsveelger

6. Stremindtag

7. Hovedkontakt:Tzend / Sluk



Panneau Arriere

1. Stereo / Mono Switch

2. Entrée De Ligne RCA Gauche / Droite: Pour telephone / tablette

3. Sortie De Ligne RCA Gauche / Droite: Pour un amplificateur

4. Bornes De Liaison Gauche / Droite De L'enceinte: Pour connecter des haut-parleurs
5. Sélecteur De Tension

6. Entrée D’alimentation Secteur

7. Bouton De Mise En Marche: Marche [ Arrét

Ruckseite

1. Stereo / Mono Switch: Audiokanal von Mono zu Stereo andern

2. Cinch-Line-In Links / Rechts: Far Handy / Tablet

3. Cinch-Line-Ausgang Links / Rechts: Im Streaming-Modus verwenden

4. Ausgangspolklemmen Linker / Rechter Lautsprecher: Zum Anschluss von Lautsprechern
5. Netzauswabhl

6. Hauptstromeingang

7. Netzschalter: Ein / Aus



Pannello Posteriore

1. Stereo / Mono Switch

2. Linea In RCA 1 Sinistra / Destra: Per telefoni / tablet

3. Linea Fuori RCA 1 Sinistra / Destra: Per un amplificatore

4. Morsetti Uscita Altoparlante Sinistro / Destroy: Per collegarsi agli altoparlanti
5. Selezione CA

6. Ingresso Alimentazione Di Rete

7. Tasto Di Accensione: Acceso / Spento

Panel Posterior

1. Stereo / Mono Switch

2. Entrada De Linea RCA Izquierda / Derecha: Para teléfonos / tabletas

3. Salida De Linea RCA Izquierda / Derecha: Para un amplificador

4. Bornes De Conexién Del Altavoz Derecho / Izquierdo: Para conectar unos altavoces
5. Seleccion De CA

6. Entrada De Alimentacion

7. Boton De Dncendido: Encender / Apagar



TIBO

www.tibo-audio.com



m CONNEX
CX94-1.5 Cable 2x RCA Male - 2x RCA Male 1.5m

PD Connex professional HQ 1,5 meter 2x RCA (M) - 2x RCA (M) OFC signal cable. This extremely flexible signal cable is fitted
with high quality metal RCA connectors and guarantees a trouble-free and reliable signal transmission. Supplied including cable
tie.

Select both plugs : RCA (M) o Professional flexible cable
Lead length : 1.5m ¢ High quality metal connectors
Conductor : 20x0.12mm o Cable tie included

Outer diameter : 2 x 5mm « Various lengths available
Shielding : 32x0.12mm

Weight (kg) : 0,13

www.tronioes.com




m CONNEX
RX10 Speaker cable Round 2 x 1.5mmz2 black 50M

Heavy duty 2 core speaker cable suitable for 100V line PA speaker installations. Stranded copper conductors with red and blue
inner insulation .

Product colour : Black
CSA : 1.5mmz2
Conductor : 31x0.25mm
Sheath : Black

Outer diameter : 6.6mm
Weight (kg) : 3,00

www.tronioes.com




TIBO

Smart Streamer
Wi-Fi Bluetooth Streamer With Pre-Amp And Internet Radio

A fully featured streamer, the TIBO
Smart Streamer is a flexible
performer. With a choice of streaming
via Bluetooth or Wi-Fi plus the
addition of an analogue AUX input,
the TIBO Smart Streamer truly can
play it all. Connect your phone via
Bluetooth and enjoy your stored music
or streaming services such as Spotify
and Deezer. Connect to your home
network by Wi-Fi or Ethernet and you
open a huge range of music options.

Product
20Hz - 20kHz,
100- 240 VAC

Colours & Product Code
Black: 24028

Input

Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2.4 GHz
Bluetooth 4.0

Line in RCA

Output
Optical out
Line out RCA
Pre out RCA

Weight N.W./ G.W. (kg)
Product: 2.85

Gift box: 3.15/4.0
Master box: 12.6 / 16

Size W x D x H (mm)
Product: 430 x 230 x 65
Remote: 160 x 38 x 20

Gift box: 557 x 334 x 121
Master box: 570 x 510 x 365

EAN Code

Product: 5710646002003
Gift box: 5710646002003
Master Box: 5710646002218

Loading QTY (pcs)
Master box: 4 gift boxes
Pallet: 16

20’: 1000

40’: 2200

Multiroom

TIBO app supports up to 16
devices

Supports Android/iOS system

www.tibo-audio.com
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